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400446-2026 - Hange

Poola — Teetood — ,,Remont nawierzchni drogi wojewodzkiej nr 542 Rychnowo — Dziatdowo w lok
od km 37+800 do km 40+800 (Burkat — Filice)”.

OJ S 111/2026 11/06/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord - Paranduse teade

Ehitustdod - Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Wojewddztwo Warminsko — Mazurskie — Zarzgd Drog Wojewddzkich
E-posti aadress: malgorzata.kosmala@zdw.olsztyn.pl
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: ,Remont nawierzchni drogi wojewddzkiej nr 542 Rychnowo — Dziatdowo w lok od km
37+800 do km 40+800 (Burkat — Filice)”.
Kirjeldus: ,Remont nawierzchni drogi wojewddzkiej nr 542 Rychnowo — Dziatdowo w lok od km
37+800 do km 40+800 (Burkat — Filice)”.
Menetluse tunnus: 46f8a801-39f0-4492-ae01-87a8f970b769
Sisemine tunnus: ZDW/RDWN/PN-1/2610/70/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45233140 Teet6od
Taiendav liigitus (cpv): 45233220 Teede pindamistodd, 71355000 Moddistusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Olsztynski (PL622)
Riik: Poola
Lisateave: Zamowienie bedzie realizowane na terenie woj. warminsko-mazurskiego.

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 3 246 341,20 PLN

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Zamawiajgcy zgodnie z art. 139 p.z.p. najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia. 2. O udzielenie zamodwienia mogg ubiegaé
sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie przestanek obligatoryjnych art. 108 ust. 1 pkt 1)- 6) oraz art. 108 ust. 2 ustawy
Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy nie przewiduje zastosowanie przestanek
wykluczenia wykonawcy na podstawie art. 109 ustawy p.z.p. Wykluczenie Wykonawcy
nastepuje zgodnie z art. 111 ustawy p.z.p. 3. W zwigzku z wejsciem w zycie regulacji ustawy z
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dnia 13.04.2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresiji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2022 r.,
poz. 835) (zwanej dalej ustawg) — stanowigcg regulacje prawa powszechnie obowigzujgcego,
ktora statuuje wobec tzw. podmiotéw rosyjskich (tzn. podmiotéw objetych / okreslonych
dyspozycjg tego aktu prawnego — zgodnie z ponizszym) sankcje i zakazy zwigzane z
obszarem zamowien publicznych — Zamawiajgcy wskazuje, iz na gruncie niniejszego
postepowania, obok podstaw wykluczenia okreslonych w pkt 6.1. SWZ (tzn. statuowanych
przepisami art. 108 ustawy p.z.p.), zastosowanie majg rowniez sankcje okreslone tg regulacjg
szczegoblng. Szczegdtowo powyzsze regulacje opisano w pkt 6.7. SWZ. 4. Oferta winna
zawierac¢: wypetniony formularz ofertowy, wypetniony formularz cenowy, zastrzezenie
nieudostepniania informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa - jezeli dotyczy,
petnomocnictwo do reprezentowania wykonawcow lub/i podpisania oferty - jezeli dotyczy. 5.
Informacje dotyczgce RODO zamieszczono w SWZ. 6. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc¢
udzielenia zaméwien, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) p.z.p. w zakresie opisanym w
SWZ. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 214
ust. 1 pkt. 7 ustawy Pzp polegajgcych na powtérzeniu podobnych robot budowlanych,
zgodnych z przedmiotem zamowienia podstawowego wyszczegdlnionym w kosztorysie
ofertowym. Opis Przedmiotu Zamdéwienia podobnego obejmuje wykonanie rob6t podobnych
do robot przewidzianych w Kosztorysie ofertowym oraz STWIOR, polegajgcych na remoncie
dalszego odcinka DW Nr 542. Zamawiajgcy udzieli zamdwienia, o ktorym mowa w art. 214
ust. 1 pkt. 7 ustawy Pzp jezeli: 1) Wykonawca zapewni wykonanie zamowienia, o ktorym
mowa w art. 214 ust. 1 pkt. 7 ustawy Pzp w standardzie nie gorszym niz zamowienie
podstawowe; 2) Strony, w ramach prowadzonych negocjacji, dojdg do porozumienia co do
ceny, gwarancji i terminu wykonania; 3) Wykonawca zaakceptuje zapisy umowy dla
zamowienia, o ktorym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, zgodnie z istotnymi
postanowieniami umowy podstawowej. Wartos¢ szacunkowa zamowienia podobnego zostata
ujeta w wartosci szacunkowej zamowienia podstawowego. Zamdwienie podobne zostanie
udzielone pod warunkiem dysponowania przez Zamawiajgcego na ten cel wystarczajgcymi
Srodkami finansowymi. Udzielone zamowienie bedzie realizowane na zasadach umowy
podstawowej. Wykonawca zaakceptuje istotne warunki dotychczasowej umowy, natomiast
strony w wyniku negocjacji uzgodnig termin, gwarancje i cene wykonania zamowienia
podobnego. Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ udzielenia zamowienia podobnego w kilku
etapach w miare posiadanych srodkéw, zgodnie z opisem przedmiotu zamédwienia.
Warunkiem udzielenia zamowienia, bedzie realizowanie robét budowlanych w zakresie
podstawowym terminowo i z najwyzszg starannoscig. Wykonawca zapewni nie gorszy
standard wykonania zamowienia podobnego niz podstawowego. 7. Na wezwanie
zamawiajgcego wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ nastepujgce oswiadczenia lub
dokumenty: 1) Oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust 1 ustawy p.z.p. Wykonawca
zobowigzany jest ztozy¢ w formie ,Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia”
(JEDZ). W przypadku wspdélnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcéw, JEDZ
skfada kazdy z Wykonawcow. 2) Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia
oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcéow
wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. Oswiadczenie wskazujgce brak
podstaw wykluczenia odnosnie przestanek okreslonych w pkt. 6.7 SWZ (dot. agresji na
Ukraine). Podmiotowe $rodki dowodowe: 3) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy p.z.p.; art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczacej
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem $rodka karnego, 4)
oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej, 5) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
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Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, 6 ustawy p.z.p., 6) informacje z
Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jezeli
odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem. 8. Szczegdtowe wymagania dotyczgce oswiadczen i dokumentow jakie
zobowigzani sg dostarczyé Wykonawcy w celu wykazania braku podstaw wykluczenia oraz
potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu zostaty opisane w SWZ. 9.
Dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkéw zmian, zostaty zawarte w SWZ, 10.
Wykonawca jest zwigzany ofertg do uptywu terminu okreslonego w specyfikaciji istotnych
warunkow zamoéwienia, jednak nie dtuzej niz 90 dni tj. do dnia 15.10.2026 r. 11. Komunikacja
w postepowaniu odbywa sie przy uzyciu komunikacji elektronicznej, poprzez Platforme
przetargowg. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego musi posiada¢ konto na Platformie Przetargowej Zamawiajgcego Zarzgdu Drog
Wojewddzkich w Olsztynie. Wymagania techniczne i organizacyjne wysytania i odbierania
dokumentdéw elektronicznych oraz informacji przekazywanych przy ich uzyciu zostaty opisane
w Regulaminie korzystania z Platformy. Zamawiajgcy udostepnia informacje na temat
specyfikacji potgczenia, formatu przesytanych danych oraz kodowania i oznaczania czasu
przekazanych danych. Informacje te Zamawiajgcy udostepnia poprzez zaktadke Instrukcje na
Platformie Przetargowej. Srodkiem komunikacji elektronicznej, stuzgcym do sktadania w
szczegolnosci: wnioskéw, oswiadczen, dokumentéw oraz ztozeniu oferty przez Wykonawce,
jest Platforma przetargowa. Sposéb sporzgdzania dokumentéw elektronicznych, cyfrowych
odwzorowan dokumentéw oraz informacji musi by¢ zgodny z wymaganiami okreslonymi w
rozporzadzeniu Prezesa rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu
sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentéw
elektronicznych oraz srodkow komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursie (Dz.U. z 2020 r., poz. 2452). 12. Zamawiajgcy nie
przewiduje sposobu komunikowania sie z Wykonawcami w inny sposob niz przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, wskazanych w SWZ. 13. Wymagania zatrudnienia przez
Wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy osob wykonujgcych wskazane
przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji zamowienia zostaty okreslone w SWZ.
14. Wykonawca zobowigzany jest zrealizowac przedmiot zaméwienia w terminie 90 dni od
dnia zawarcia umowy.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus Ghenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a) oraz art. 108 ust. 1
pkt. 2) ustawy p.z.p. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informac;ji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy p.z.p. sporzgdzone;j
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem — zgodnie z postanowieniami SWZ.
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. ¢) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy p.z.p. W
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy p.z.p. sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem — zgodnie z postanowieniami SWZ.
Pettus: Naduzycia finansowe: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2)
ustawy p.z.p. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest

400446-2026 Page 3/9



do ztozenia o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy p.z.p. sporzgdzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem — zgodnie z postanowieniami SWZ.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1) lit. €) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy p.z.p. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy p.z.p. sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem — zgodnie z
postanowieniami SWZ.

Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d) oraz art. 108 ust. 1
pkt 2) ustawy p.z.p. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy p.z.p. sporzgdzone;j
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem — zgodnie z postanowieniami SWZ.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. b) i
f) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy p.z.p. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy p.z.p.
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem — zgodnie z postanowieniami
SWZ.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy p.z.p. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz oswiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy p.z.p.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
p.z.p. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do
ztozenia o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz oswiadczenia o aktualnosci informacji
zawartych w o$wiadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy p.z.p.
Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. h oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy p.z.p. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy p.z.p., sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem — zgodnie z postanowieniami SWZ, oraz oswiadczenia o aktualnosci informacji
zawartych w o$wiadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy p.z.p. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz oswiadczenia
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo
oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej — zgodnie z postanowieniami SWZ. Wz6r oswiadczenia stanowi
zatgcznik do SWZ, oraz o$wiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w o$swiadczeniu
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JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy p.z.p.

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy p.z.p. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz oswiadczenia o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6)
ustawy p.z.p.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: 1. Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 1) lit. c) i lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) oraz w art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy p.z.p. 2.
Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest
do ztozenia o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie okreslonym w art. w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i g) i pkt 2) oraz art. 108 ust. 1 pkt 4)
ustawy p.z.p. sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem — zgodnie z
postanowieniami SWZ oraz oswiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy p.z.p. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenie w zwigzku z agresjg
Rosji wobec Ukrainy i udziatem Biatorusi w tej agresji, w zakresie art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczgcego $rodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1 z p6zn. zm.) oraz art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego, stanowigcego zatgcznik do SWZ. 3. Dotyczy art. 108
ust. 2 ustawy p.z.p. Z postepowania o udzielenie zamowienia, w przypadku zamdwienia o
wartosci rownej lub przekraczajgcej wyrazong w ztotych réwnowartos¢ kwoty dla robot
budowlanych - 20 000 000 euro, a dla dostaw lub ustug - 10 000 000 euro, wyklucza sie
wykonawce, ktory udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta
rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 i
1285). W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do
ztozenia informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych, w zakresie art. 108
ust. 2 ustawy, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzonej nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Remont nawierzchni drogi wojewodzkiej nr 542 Rychnowo - Dziatdowo w lok od km
37+800 do km 40+800 (Burkat - Filice).
Kirjeldus: Remont nawierzchni drogi wojewodzkiej nr 542 Rychnowo - Dziatdowo w lok od km
37+800 do km 40+800 (Burkat - Filice).
Sisemine tunnus: ZDW/RDWN/PN-1/2610/70/2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Lepingu taiendav olemus: Teenused
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Peamine liigitus (cpv): 45233140 Teetdod
Taiendav liigitus (cpv): 45233220 Teede pindamistodd, 71355000 Moddistusteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Olsztynski (PL622)
Riik: Poola
Lisateave: Drogi wojewddzkie nr 509, 526, 527, teren Obwodu Drogowego w Elblagu.

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 15/06/2026
Kestus: 20 Nadalat

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 6 387 679,48 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci udzielenia zamowienia polegajgcego na
powtdrzeniu podobnych robot budowlanych, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt. 7) ustawy
Prawo zamdéwien publicznych. Przewiduje sie zamowienia polegajgce na powtdrzeniu
podobnych robot budowlanych, zgodnych z przedmiotem zamdwienia podstawowego, do
wartosci szacunkowej: Czes$¢ 1 — 2.478.130,08 PLN. Wybrany wykonawca zobowigzany
bedzie w terminie do dnia podpisania umowy, wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania
umowy w wysokos$ci 2% ceny catkowitej podanej w ofercie.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena, waga 60%
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Okres gwarancji jakosci, waga 40%

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,232884,1
d7¢c6f42d5539b96ba%e469901d14e7.html

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,232884,1
d7c6f42d5539b96ba9e4f69901d14e7.html
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Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 15/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 15/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy Przetargowej Zamawiajgcego.
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Zgodnie z wzorem umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Informacje o terminach odwotania Wykonawcy, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow p.z.p. 1. Szczegoétowe informacije dotyczace
$rodkdw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX “Srodki ochrony prawnej” p.z.p. Terminy
skfadania odwotan: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2. Odwotanie wobec
tredci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub
wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1
i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, w przypadku zamoéwien.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Wojewddztwo Warminsko —
Mazurskie — Zarzad Drog Wojewddzkich
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Wojewddztwo Warminsko — Mazurskie —
Zarzad Drég Wojewddzkich
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Pakkumusi menetlev organisatsioon: Wojewodztwo Warminsko — Mazurskie — Zarzad Drog
Wojewddzkich

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Wojewddztwo Warminsko — Mazurskie — Zarzad Drég Wojewddzkich
Registreerimisnumber: 7392974001
Osakond: Zarzad Drég Wojewodzkich w Olsztynie
Postiaadress: ul. Pstrowskiego 28b
Linn: Olsztyn
Sihtnumber: 10-602
Riik — jaotus (NUTS): Olsztynski (PL622)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Zarzgd Drog Wojewddzkich w Olsztynie
E-posti aadress: malgorzata.kosmala@zdw.olsztyn.pl
Telefon: +48896256383
Internetiaadress: www.zdw.olsztyn.pl
Hankija profiil: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
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Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

396488-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: 5.1.1. Przeznaczenie Charakter zamdwienia: Roboty budowlane
Dodatkowy charakter zamdéwienia: Ustugi Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45233140 Roboty
drogowe Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45233220 Roboty w zakresie nawierzchni drog, 5.1.2.
Miejsce realizacji Podpodziat krajowy (NUTS): Olsztynski (PL622) Kraj: Polska Informacje
dodatkowe: Droga wojewodzka Nr 542 Rychnowo - Dziatdowo. 5.1.3. Szacowany okres
obowigzywania Data poczatkowa: 24/08/2026 Okres obowigzywania: 90 dni 5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 3 246 341,2 PLN 5.1.6. Informacje ogoine Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony. Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE Zamdwienie
jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamowien rzgdowych (GPA): nie Przedmiotowe
zamodwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i $rednich przedsiebiorstw (MSP): tak
Informacje dodatkowe: Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci udzielenia zaméwienia
polegajgcego na powtdrzeniu podobnych robét budowlanych, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1
pkt. 7) ustawy Prawo zamdéwien publicznych. Przewiduje sie zamdwienia polegajgce na
powtdrzeniu podobnych robot budowlanych, zgodnych z przedmiotem zaméwienia
podstawowego.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 4fb4f7fd-bd4b-4f1c-a025-9316e603355a - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 10/06/2026 10:38:20 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 400446-2026

ELT S valjaande number: 111/2026

Avaldamise kuupaev: 11/06/2026
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